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VY crarTi AOCHimKYIOThCS MeXaHi3MH MeTadopuzalii aHITIHCHKUX i€CIiB
MPOCTOPOBOTO NepeMinieHHs Jtoauau. OCHOBOIO JTOCITIKEHHS € KOTHITUBHO-
CEeMaHTHYHMH HiIXiJ A0 aHANi3y 3HaYECHHS MOBHMX OJMHMIIb, SIKUH BpaxoBye
CIiBB1THOIIEHHS MK JOCBIZIOM, KOHIIENITYyaIbHOI CHCTEMOIO Ta CEMaHTUYHOIO
CTPYKTYpOIO, siIka O0’€KTUBYEThCSI B MOBi. Takuii migXia BiKpHBa€e HOBi
EBPHUCTUYHI MOXIIMBOCTI, OCKUIBKH BiH YMOXIJIMBIIIOE 3CYB (DOKYCY YBaru
3 IHBEHTapu3allil Ta k1acudikanii HasSBHUX 3HAUCHb J0 BUBUCHHS MEXaHi3MiB
Ta MoJieJiel YTBOPEHHS 3HaueHb. PEKOHCTPYKIls Ta aHalli3 MeTahOpUIHUX
Mofielel  XapaKTepU3yeTbCs 3aCTOCYBAaHHSIM  IHCTPYMEHTapil0  Teopii
KOHIICNITYaJIbHOT MeTaOpU Ta CEMAaHTHKHU JIIHTBAIbHUX Mepexk. IMImIinuTHa
cyOcTaHTHBHa MeTaopa BHUCTyHae MiAIPYHTSIM JiecniBHOI MeTadopu, e
eKCILTIIUTHO BUPAXKEH]1 CEMaHTU4HI PO, OB’ sI3aHi 3 pedepeHToM MetadopH,
MEPEOCMHUCIIOIOTHCS Yepe3 acolliallii 3 03HaKaMH IMIUTIKOBaHUX CEMaHTHYHUX
posell, CHiBBITHOCHHX 3 KopenstoM Metadopu. [ns memoHcTpauii pomi
cyOcTaHTUBHOI MeTaopu B yTBOPEHHI i€CTiBHOT MeTaopH IPOaHaIi30BAHO
TeKkcToBi (parmentu 3 gaconuciB «The Economist» 1 «The New York Times».
VY pesynbrari aHamizy Oynu BUSBJICHI KJIIOUOBI KOPENATHUBHI JOMEHH, IO
JEMOHCTPYIOTh, K CyOCTaHTHBHI MeTa(OpH B3aEMOIIIOTH 3 IiECTIBHUMH
CTpyKTypamu, ¢opMmyroun miticHi Mmeradopuuni mopeni. BusiBneno, o
mil 4yac yTBOpEHHS MeTa(opy UYAaCTHHHU IMILTIKOBAHHMX 3HAYEHb Ji€CHiB
y3arajbHIOIOThCS, a TOTIM aJal TYIOThCS 1O HOBUX KOHIICITYaJIbHUX KOHTEKCTIB,
30epirarouu CyTHICHI XapakTepHcTHKH. lle mepeTBopeHHS (OpMye OCHOBH
MeTa(hOpHUYHOTO 3HAYEHHS Ji€CTiB, 30aradyouy iX 3MiCT 1 BiJKpUBAIOIH HOBI
IULSIXU A7 iHTeppeTanii. AHaJi3 3aCBiAUye, 0 Y CYy4acCHOMY MEIiHOMY
JUCKYpCl IIUPOKO TMPEACTaBIeHO MeTadopH, HaBaHTA)KEHI HETaTHBHO-
OIIIHHUMH acoIlialliiMA 3 TCHUXO(]i3i0NOTIYHUMU Ta OiOMEXaHIYHUMH
XapaKTEepPUCTHKAMH JIIOJMHHU, sIKa TNepeMillyeTbcs y mpocropi. HaiGinbin
PEKYpeHTHUMH € MeTaopuyHi Mojaeni 3 KOHIIENTYalbHUMH BEKTOpPaMH
BIIXWICHHS BiJ] IPUPOJHBOTO CTaHy peueil, 3aHEMOKOEHHS, arpecUBHOCTI,
HemnpodecioHani3My, 0e3BiNOBIJATBHOCTI MO THKIB.
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The article discusses the metaphorization of English verbs denoting human
locomotion. The study is based on the cognitive semantics approach to
analyzing the meanings of linguistic units, which considers the relationships
between experience, the conceptual system, and the semantic structure
embodied in language. This approach opens up new heuristic possibilities, as
it allows shifting the focus from the classification of meanings to the study
of the mechanisms and models of meaning formation. The reconstruction
and analysis of metaphorical models involve the application of tools from
the conceptual metaphor theory and the semantics of lingual networks. It is
argued that implicit nominal metaphor serves as the basis for verbal metaphor,
where explicitly expressed semantic roles associated with the target domain
are reinterpreted through associations with the features of implied semantic
roles correlated with the source domain. In order to demonstrate the role of
nominal metaphor in the formation of verbal metaphor, the authors analyze
excerpts containing human locomotion verbs obtained from “The Economist”
and “The New York Times”. The analysis identifies key source domains
that demonstrate how nominal metaphors interact with verb structures to
form comprehensive metaphorical models. It is shown that in the process of
metaphor formation, parts of the implied meanings of verbs are generalized
and then adapted to new conceptual contexts while retaining essential
characteristics. This transformation forms the foundations of the metaphorical
meaning of verbs, enriching their content and opening new pathways for
interpretation. The analysis reveals that contemporary media discourse widely
employs metaphors loaded with negative evaluative associations related to the
psychophysiological and biomechanical characteristics of a person moving
through space. The most recurrent metaphorical models include deviations
from the natural order, anxiety, aggressiveness, unprofessionalism, and
irresponsibility of politicians.

Beryn. Ananiz metadop i3 aHDTIHCBKUMH JTI€CIIO-
BaMU ITEPEMIIIIEHHS OXOIUTIOBAB Pi3HOMAHITHI aCTIEKTH
iXHPOI CEMaHTWKM Ta (YHKIIOHAJHFHOTO HaBaHTa-
JKeHHS. 30Kpema, iHTepec HayKOBIB BHKIIMKAIN
JOCIIDKEHHS  (DYHKITIOHAIBHOTO TIOTCHITIATy METa-
(hoprIHMX MOJeIeH TIepeMIITIeHHS SK 3ac00iB Xapak-
Tepu3amii IMeBHUX TOHATTEBUX cdep: apXiTeKTyp-
Horo am3aiiHy (Caballero, 2009), cmakoBuX sKOCTEH
BuHa (Caballero, 2007), GhiKTHBHOTO TepeMilICHHS
(Fauconnier, 1997; Talmy, 2000; Walinski, 2018), emo-
it 1 kpacu (Bystrov, Tatsakovych, 2023; Ponterotto,
2004; Sandstrém, 2006), iHGOpMAITIHHOTO TIPOCTOPY
(Maglio, 1999; Matlock, 2004), pyXy B pPHHKOBiit
exonomimi (Vaghi, 2003). Husky mpaits mpuCBSIYCHO
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JOCITIIDKEHHIO MeTadop 3 IECIOBAMH come 1 go
(Clark, 1974; Lakoff, 1980; Radden, 1996; Wozny,
2013), a Takox 3po0JIeHi CIIpoOH 3aCTOCYBaHHS METO-
UKW TIOOYJIOBH TIOBEIIHKOBUX TPO(MIIIB MI€CITIB aHT-
JACHKOI MOBH Ha OCHOBI KOpHyCHUX maHuX ([limai,
2023). B okpeMux MoHOTpadigHUX Mparsix BUKIaICHO
THTIOJNIOTII0 MeTaOPHIHUX BKHUBAHB MIi€CITIB MTPOCTO-
posoro mepemimenns (Kovalik, 2004; Ozcaliskan,
2002), a 3acTocyBaHHsS CHCTEMHOTO MiIXOMy J0 3aKO-
HOMipHOCTeH MeTadopuzamii Mi€CTIB TMepeMileHHS
JIFONWHU STK OKPEMOTO KJTacy BHCBITIICHO y TUCEpPTAITil
H. T'onrapenxo (I'oaTapenko, 2019).

MexanismM MeTadopusalii mJi€caoBa 3yMOBICHHMA
0COOJMBOCTAMH HOTO CEMaHTHKH: IIECIIOBO CIIYTYE



3ac000M ITO3HAUCHHS MEBHOI y3arajJbHEHOI THIOBOL
CHUTYyaIlii, TOHATTS IIPO OCHOBHI €JIeMEHTH AKoi (ydac-
HUKIB, CYMyTHI OOCTaBMHH) BimOOpakeHO y HOTO
POJBOBIH CTPYKTYPi, TOMY YTBOPEHHS NIPSIMHUX 1 MeTa-
(opH30BaHNX 3HAYCHb JI€CIIOBA Iependadae MomoB-
HEHHS HOTO CEMaHTUKH CyOCTaHTMBHUMH KOMIIOHEH-
TaM{, L0 CIiBBIAHOCATHCS 3 HOro CEeMaHTHUYHUMH
ponsimu. TakuM YWMHOM, Yy CKJai JIi€CTiBHOI MeTa-
(hopu MicTUThCS CyOCTaHTHBHA MeTadopa, sKa CIIiB-
BIJHOCUTh MOHSTTS, NPEACTAaBICHI CEMAaHTHUYHUMH
POJSIMH JTi€CIIOBA Y BUXITHOMY 1 MeTaQOpH30BaHOMY
3HaueHHsAX. CyOcTaHTHBHA MeTadopa € KOHLENTyallb-
HOIO, OCKUIBKH JUIA 11 YTBOPEHHS MOHATTEBA CUCTEMA
onHi€el cepu CIyrye OCHOBOIO UIS MOJAETIOBAHHS
iHmoi. Y mozeni cyOctaHTHBHOI MeTadopH 3B'S30K
MiX TOHATTEBUMHU cdepamu (pedepeHToM 1 Kope-
JISITOM) CTPYKTYPY€TbCS MPOMO3ULIHHIUMU CXEeMaMH
koMmapaTtuBHoro (peiimy: [CV—komnapartus € Hibu
person—kopenst] Ta [CV—koMmnapatus € Hibu source/
path/ goal/place/direction—xopensar] (YKaboruHchka,
2011: 5). MeradopuuHi Mozedi, CIIiBBiTHOCHI 31 3Ha-
YeHHSMH [ECIIB TIEPEMIIEHHS JIFOIWHU, pealisy-
IOThCS PEUCHHSIMH, Y SIKMX [TOBEPXHEBA aKLiOHAJIbHA
cxema [ag—areHc (person) mie-(change in location)
tam-nokatuB (place) Tynu-nupextus (direction) Bin-a-
OnmatuB (source) NUISAXOM-TpaH3UTHUB (path) mo-di-
HiTHB (goal)] Kopenroe i3 MMOWHHIMH KOMITApaTHB-
HUMHU cxeMamu MeTadopu [CV—koMnapaTus ¢ HiOumo
person—kopesst] i [CV—komnapaTus € nibumo source /
path / goal / place / direction—kopemnsT].
Cy6CTaHTI/IBHa MeTadopa aKIeHTye 03HAKH Kope-
JISITa, SIKi IEPEHOCATHCS Y cq)epy pedepenra ta nepe-
OCMHCIIIOIOTECSI HA OCHOBiI KOHTEKCTY, B PE3yJbTari
Y4Oro BUBOAUTHCSI HOBA O3HAKA, 10 CIYTYE OCHOBOIO
YTBOpEHHS MeTa(OpUUHOrO 3HAYECHHS [i€CIOBa.
Hanpuknan, y mniarpysTi Meradopu3oBaHHX 3Ha-
YeHb JIECIIB [imp Ta sprint MiCTUTbCS CyOCTaHTHBHA
Metadopa a country is a person, y sKiii 30Ha €Bpo-
COI03y KOHLIENTYaJi3y€EThCS SIK JIIONUHA, SIKa KyJIbrae,
a HiMeuunHa — sK criopTcMeH y xopourii ¢izuuniii
¢dopwmi, sikuii 3aiiMaeTbCs OiroM Ha KOPOTKI JMCTAHIIII:
The euro zone may be limping, but its largest member
is sprinting. Germany grew at its fastest pace for two
decades in 2010. (The Economist, 2 February 2011)
Meta gocaigKeHHs MOJISIra€ y BUABJICHHI Kope-
JATIB CyOCTaHTUBHUX MeTadop y CTPYKTYpi Hi€ciiB-
HUX Meradop mepemiiieHHs moguHd. Lled anami3
€ YaCTHHOIO OIbLI KOMILJIEKCHOTO IOCHiKEHHS,
METOIO SIKOTO € MoOynoBa METaQOPUIHUX MOJIEINEH,
CHIBBITHOCHHUX 3 JIIECIIOBAMU TIEPEMIIIICHHS JIFOJNHH,
IUIsL TOTO 100 3’5CYBaTH, AKi (parMeHTH KOHILIETY-
aJIbHOI MOJIENi MOTPAIUIAIOTE Y POKYC yBard mix yac
MeTadopuzamii AOCHiIKyBaHUX HI€CTIB 1 3alporno-
HyBaTH MEBHI BUCHOBKH OO0 CHUIBHUX MPHHIIUIIIB
CTPYKTYPYBaHHS MOBHO{ Ta KOTHITHBHOI CUCTEM.
Marepian i MeTonm nocaimzkenns. Mamepianom
docnidoicenHs CIYTyIOTh TEKCTOBI (parMeHTH, IO
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BKJIIOYAIOTh A1€CJIOBA NEPEMILLICHHS JIIOANHHU Y METa-
(opu30BaHOMY 3HAYEHHI Yy CKJadi KOHCTPYKLUIM,
BifliOpanux 3 uacomnuciB «The Economisty i «The
New York Times» 3a 2010-2015 poku. Lmoctparus-
HUI MaTepias 0OMEeXY€EThCS CYCHUIBHO-TIOITHYHOIO
TEMAaTHKOIO, 10 BUCBITIIIOETHCS B iHPOpMaLIHHUX Ta
aHAITHYHHUX CTATTAX, 8 TAKOK KOMEHTApAX YUTadiB,
oryOIikoBaHHX y Oorax.

Bubip mxepen i1r0cTpaTHBHOTO Marepiaiy 3aiiic-
HIOBaBCS 3a TakUMHU Kkpurtepismu: 1) Penpezenma-
mueHnicms nonimuunoi memamuku. Bubip chepu
NOJITUKKA 3YMOBJCHHUH THUM, LIO JKATTA 3HAYHOI
YaCTHHU CYYaCHOTO CYCHIJIBCTBA CIIOBHEHE MOJITHY-
HUX TMOJiH, sIKi 30aTHI CYTTE€BO BIUIMHYTH Ha OCMHC-
JICHHS MIOJITUKY Ta BUKOPUCTaHHS MOBHHX PECYpCiB
JUIs peripe3eHTalii MoMiTHYHOI peanbHOCTi. [lisuib-
HICTb MOJIITHKIB 3HAYHOIO MipOIO BIUIMBA€E Ha SIKiCTh
JKUTTS, COLIaTIbHY 3aXUIICHICTh Ta Qi3U4YHy Oe3neKy
KO)KHOTO WJICHA CYCIIBCTBA, HE3AIEXKHO Bij mpode-
CiliHOT IisTBHOCTI, COLIaJbHOTO CTaTyCy, €THIYHOi
NPUHAJIEKHOCTI Ta i7ieonorii, ToMy OioMexaHiuHi Ta
ncuxoQi3ioNaoriuyHi XapakKTepUCTHKH JIOAUHH (IIBH-
KiCTh TEepeMilIeHHs, MOTOpPHKa pyXiB, MOCTaBa,
(hi3nuHUi Ta EMOLIMHUH CTaH, BiK TOIIIO) JIETKO Mepe-
HOCATBCS Y cdepy CyCHiIbHO-NOJITUYHUX SIBHII,
CIIyTyIO4YH OaraTuM JKepesioM MeTa(opuvHUX aco-
uwianii. 2) Inobanvna opienmosanicme GUOAHHS.
OxoruteHHsT 4WTalbKoi aynuTopii y mioOanbHOMY
BUMIpI CBIIYUTH NMPO HEOOMEXKEHICTH MOJITUYHUX
TEM, 10 BUCBITIIOIOTECS Y BUAAHHI. LTOCTpaTnBHUIA
Marepiai, BiliOpaHWN 3 TakUX BHUJIAHb, MICTUTHME
OaraToMaHiTHHH CIIeKTp MeTa(pop, YTBOPEHHUX Ha
OCHOBI acomiamiil i3 CyCHibHO-MOMITUYHAM KHUTTIM
B ycix ioro BusiBax. 3) Cmunvoee pozmaimms mex-
cmig. YpaxyBaHHs HeE JIMIIE JIITEPaTypHOro, a i po3-
MOBHO-TTOOYTOBOTO CTHJIIB aHIIIHCHKOI MOBH 3a0€3-
TICUUTh aJICKBaTHY PENpPE3CHTAIiI0 MOBHHMX 3acO0iB
y peasbHUX CUTYAIisIX CIIJIKYBaHHS.

Buxkopucranns OputaHchkoro skypHany «The
Economist» Ta amepukancbkoi razet «The New
York Times» y fKOCTi JKepen iUIOCTPaTUBHOTO
Marepiay MOsICHIOEThCS IXHBOKO BIIIOBIAHICTIO PO3-
pobGiienumM kpurepism. Li vaconucu € He3aIeKHUMH,
ABTOPUTETHUMHU iH(pOpMaTHBHO-aHAI TAYHIUMU
BUJAaHHSIMHM, 110 OPIEHTYIOTHCS Ha 3allUTH CBITOBOI
ayaurtopii. Tak, He3BaXkalouu Ha Ha3By, KypHai «The
Economist» He 00MeXy€EThCSI EKOHOMIYHOIO TEMAaTH-
KOIO — yBara B HbOMY NPUAUISETHCS CBITOBUM HOBU-
HaMm, MoJIiTUIl Ta Oi3Hecy. CTUITICTUYHA O0COOJIMBICTh
[IUX YaCOIMCIB MOJISTra€ B OJHOYACHIN OpieHTaIlil Ha
MOBHHUH CTaHJAapT Ta EKCIPECI€I0, IO BUSBISIETHCS
y TOYHOCTI (hOPMYJIIOBAHb Ta CTPUMAaHIN ipOHii.

AnropuTMm aHaiizy meTtadop 3 Ji€CIIOBAMH Mepe-
MIIIICHHST JIIOMMHU CKJIaJIA€EThC 3 KIJBKOX KPOKIB.
3MiCTOM nepuiozo Kpoky € ineHTH(ikaiis Ta cuc-
TEeMaTH3allis MOHITTEBUX cep KOpemsTiB cyOcTaH-
TUBHOI MeTadopH y CKiIaai AiecmiBHOI Mmetadopwu.
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BinmoBigHi KOpenATHBHI MOHATTEBI cepru BIOPSA-
KOBYIOTHCSI TEMaTH4YHO 32 IOIOMOTOIO MPOIO3MLIH-
HUX cxeM OasucHux (ppeiimiB (JKabotuHcpka, 2011:
5). Hampukian, KOHUENTyallbHUH KOPENsT person,
IO CHIBBIAHOCHUTBCS 3 areHCOM MeTa(opHU30BaHUX
nieciiB, BUOKPEMJICHO HAa OCHOBI TaKMX TEKCTOBUX
(hparmeHTiB:

Bonus: without Brazil as a puppet, maybe there's
finally some hope that Argentina will tiptoe out of
its own dark and isolated shadow world ... (The
Economist, 11 August 2013)

We really are going to sleepwalk into serfdom and
slavery at the hands of those who now control the
levers of power. (The Economist, 18 July 2013)

Polls show the New Democrats leaping over
the Liberals, which could dash the hopes of the
Conservative prime minister to gain a majority...
(The New York Times, 1 May 2011)

Ha opyzomy Kpoui eKCILTITUTHO BUPaKeH1 CeMaH-
TUYHI POJIi, CITIBBIHOCHI 3 pedepeHToM Metadopu,
MIEPEOCMUCIIOIOTECS Ha OCHOBI acoliariidi 3 o3Ha-
KaM{ IMIUTIKOBaHUX CEMAaHTUYHHX POJIeH, CITiBBij-
HOCHHUX 3 KOpeJsiToM MeTadopu. Y pes3yasTari yTBo-
proeThcsi cyOcTaHTHBHa Metadopa, SKa IMILTIKYeE
MIPOTOTUIIOBOTO HOCISI O3HAKH, BUPAXKEHOI A1€CIIOBOM
MIEpPEeMIIIeHHs] JTIOUHN y HOTO BUXiHOMY 3HA4YEHHI.
Ils o3HaKa € CHITBHUM CEMaHTUYHUM KOMIIOHEH-
TOM, IO 00’ €AHY€E BUXiTHE i MeTadOpU30BaHE 3HA-
yeHHs. Tpemim Kpokom € BUBEICHHS IMIUTIUTHUX
O3HAK, IO ACOLIIOIOTHCS 3 BIACHE NEPEMIIICHHSIM,
fioro pe3ynsraTtoM 4n HOcieM. CyKyIHICTh X O3HAK
CKJIaZia€ OCHOBY MeTa(OpHUYHOTO 3HAYCHHS A1€CIOBA
nepeMillleHHS JTIOANHH.

Leit eram mocCHiJUKEHHS BiJI3HAYAETHCA BHUKO-
PUCTaHHSIM CHHTE3Y METOAIB 3 METOI0 BUBEICHHSI
IMILTIIIUTHOTO CMUCIy MeTadOpU30BaHUX JIECHTIB
NEepeMIllleHHs] JIIOAUHU. MeToq0I0T YHOI0 OCHO-
BOIO CIIYI'y€ KOTHITMBHO-IIParMaTHYHUHI HampsMOK
JNOCTIIKEHHS, KU CHHTE3Y€ METONU JIHI'BOKOT-
HiTOJIOTIi Ta MparMamiHrBicTuku. Takuil miaxin mae
MOXJINBICTh BU3HAUUTH XapaKTep B3a€MOJii iHTEH-
il aBTOpa, MOBH 1 MUCIICHHS. 30KpeMa, BUKOPUCTO-
BY€TBCSI METOJ KOHTEKCTYyallbHO-CUTyaTHBHOTO aHa-
73y, METOAM KOHBEPCALIMHOTO0 Ta MparMaTHYHOIO
aHanizy. ¥ SKOCTI 3arajbHOi cTparerii 3amydaeTbes
IHAYKTUBHHA METOX aHalli3y TEKCTOBOIO Marepi-
almy: 3 KOpIyCy TEKCTOBHX (pparMeHTiB BuOMpa-
mucst MetadopuyuHi HOMiHaWii 3 HiecioBaMu mepe-
MIIIEHHS JIFOAWHM, IO PENPEe3eHTYIOTh MOJIITHYHI
noxii; y peByJ'IBTaTl ineHTudikamii KOHIENTyalbHUX
KOPEIATIB 1 pe(bepeHTlB BUBOJMMO Ta CHCTEMaru-
3yEMO KOHLENTyanbHi MeTadopu. Sk nomoMixHi
JOCTIAHUIBKI TPOLEAYpPH BHUKOPUCTOBYEMO KiJlb-
KiCHI MiipaxyHKH 3 METOIO BUSIBICHHS MeTadopHy-
HOTO TIOTEHIiaJly JAOMEHIB, SIKUM BU3HAYA€THCS 3a
KUTBKICTIO MeTaOpHUYHUX BHUPa3iB, CHiBBIAHECEHNX
3 OKPEMHUM KOHCTUTYCHTOM JOMEHA.
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Pe3yabratn Ta o00roBopeHHsi. 3a MPUPOAOIO
KOHIIETITYaTbHUX KOPENATIB CyOCTaHTUBHI MeTadopu
€ OHTOJOTIYHMUMH. Y JHMCKYpCHBHHMX KOHTEKCTaX
0a30Bi OHTOJIOTIYHI KOPENATH YCKIAJIHIOIOTh CTPYK-
Typy BHACIiJOK KOTHITUBHUX OIlepaiii cnenudikarii,
PO3IIMPEHHS i YCKIA/THEHOTO PO3MIMPEHHS, & TAKOK
B3a€MOIIi 3 opieHTaliiHUMHU KopersTamu (Cabres-
ceKka, 2011: 17). ¥ pGSYJ'ILTaTl npu HpO€KTyBaHH1 Ha
peq)epeHTHm/I MIPOCTIp BUHMKAE MHOXHHHICTb B3ae-
MOIIOB I3aHUX KOPEIATUBHUX MOHSTH, IO J03BOJISE
KBalTi(hiKyBaTH yTBOPIOBaHI KOHKpeTH3amii 0a30BHX
MeTtadop K CTpykTypHi. Tak, ©6a30BUH OHTOJNOTIY-
HHUH KOPEJAT person, CHiBBiAHOCHUH 3 areHCOM MeTa-
(hopr30BaHUX MpPEIUKATIB TEPEMIIlIeHHs IIONVHH,
YCKJIQIHIOE CBOIO CTPYKTYPY YHACHIIJOK PO3ILUPEHHS
1 HaOyBae TaKUX XapaKTEPUCTHK:

Kopenar a person unsteady on their feet. Y naBeae-
HOMY HWX4e (pparMeHTi TUCKYPCY HIECIOBO stagger
akTyajizye Metadopy a country is a person unsteady
on their feet, y skiif kpaiHa KOHIENTYaNi3yEThCS SIK
JIIOIMHA, SIKa HE MOXKe TPUMATH PiBHOBAry:

Yemen has staggered from crisis to crisis since early
last year, when a popular uprising against Mr. Saleh
spread to cities across the country. Many Yemenis
hoped that Mr.Saleh s resignation in February as part
of a foreign-brokered power-transfer deal might open
a path out of a crippling impasse. But Mr.Hadi's first
weeks in office have served as a reminder of Yemens
persistent divisions and vulnerabilities, complicated
by a year of political revolt against a generation of
Mr.Saleh'’s autocratic rule. (The New York Times, 23
April 2012)

O3Haka “HECIPOMOXKHICTh TpPHUMAaru piBHOBAary”
IMILUTIKY€ HasBHICTh Y IJIIOAWHU XBOpoOW abo iHIIOT
cnabkocti. Ilepexonsun B iHIIY npe/IMeTHy cq)epy,
1l iMIDTiKanii IepeoCMUCIIOITbCA SIK “HAsBHICTb
y KpaiHi YNCIIEHHUX HE3J0JIaHHUX Ipodiem”. Motu-
BAal[IfHUM KOHTEKCTOM JUIS HEPEOCMHUCICHHS O3HAK
ciyrye iHopMalis mpo HasBHICTb y KpaiHi 4uc-
JICHHUX KPHU30BUX CHUTYyaUil (from crisis to crisis) —
HapOIHOTO MOBCTaHHSA (a popular uprising, political
revolf) IpoTH aBTOpUTApHOTO MpaBIiHHA (aufocratic
rule), HECKIHUYEHHOTo po30pary 1 HE3aXHIIEHOCTI
(persistent divisions and vulnerabilities), ©e3Ha-
IiiiHo1 cuTyanii, WO KaJdiuuTh KpaiHy (a crippling
impasse). CyOcTaHuiliHa 03HaKa “HasBHICTB Y KpaiHi
YHCIICHHUX HE3IOJIAHHUX MpodiieM” Kay3ye iHhepeH-
{10 PO MMOBIPHICTH MOBHOTO Kpaxy. TaKMM YHHOM
y Hi€cnoBa stagger pO3BHBAETHCS MeTadOpPHU30BaHE
3HauYeHHs “‘nepeOyBaTy Ha MEXi IOBHOTO Kpaxy’.

Kopensr a person with a limp. Meronimiune Bij-
HouteHHs place for people € miarpyatsm meradToHi-
MIYHUX acoIiialii:

Togo is still limping along, throwing up a
shambling and comical impression of democracy
every few years while the real government is one of
clan-based fiefdoms. (The Economist, 7 March 2010)




VY HaBeneHoMy NpHUKIani KpaiHa 3 KIQHOBUM
MIPaBIIHHAM KOHLENTYATi3yeTbCS K JIIOAWHA, sKa
Ma€ cepio3Hy, 4acTO HEBWIIKOBHY, (pi3MUHy Bamy.
OzHaka KopenaTa “KyJabraBicTb’ IMIDIIKY€ HasBHICTh
Ooro, KM 3aBakae HOpMaJbHIN xomp0i. Ilepexo-
IS4 B 1HIIY TIpeaMeTHy cdepy, s ¢izndHa Baga
MIEPEOCMUCIIIOETHCA SIK TEPELIKOa, Ky BaKKO abo
HEMOXUINBO YCYHYTH TMOMIOHO IO TOTO, K PiJIKO
JIONIMHI BIAEThCS M030yTHCs KynbraBocti. CyOcTaH-
THBHA MeTadopa a country is a person with a limp
aKIEHTY€ HECHPOMOXHICTh KpalHM CTaTH JEMOKpa-
TUYHOIO Yepe3 ypsl, SIKUi 0OCTOIOE KITaHOBi iHTe-
pecH, 110 MOTUBYETbCS TaKUM KOHTEKCTOM: the real
government is one of clan-based fiefdoms.

Kopenar a corpulent person. Y HaBeIeHOMY HHXYE
(bparMeHTi AUCKYpCy aKTyali3yeThCsl CyOCTaHTHBHA
Metadopa reconciliation is a corpulent person, sika
IMIUTIKY€ TIPOTOTHUITHOTO HOCIS O3HAaKH, BHPAXKEHOT
IiecoBoM waddle — orpsHy JONUHY, KA HJle BaXK-
KHMH KPOKaMH, TIepEBATIOIOUUCH 3 00Ky Ha OiK:

Thisis fortunate, no big panic, nomassive clamoring
for inquiries, no lingering headlines; Polish-Russian
reconciliation is allowed to waddle along for a while
yet. (The Economist, 7 June 2010)

Y mpoueci wmeradopusanii niecioBa waddle
O3HaKa “OrpsAHHN’ TEPEHOCUTHhCS Ha HOBY CYyO-
CTaHTHBHY 0a3y (TIONMITHYHE NPUMHUPEHHS), Tepe-
OCMHUCITIOIOUHCH Y BIiATOBITHOCTI 10 ii mpuponn sik
“yCKIIaIHeHUH, OO TSHIKEHHIA .

Kopensar an unruly pedestrian. 3BepHimMocs 10
NpUKIany, SKAH 1mocTpye MeTapOopudHE BXKUBAHHS
niecnosa jaywalk. Kputukyrodn o0CTpyKIIOHICTCEKY
nmo3utlito PecnyOnikaHcpkoi mapTii Ta TacHBHICTH
Hemoxparuunoi naptii CLLIA, aBrop 3a3Haqae:

Both parties are jaywalking and don't feel
responsible to work and restore the economy to health
except blaming the President. (The Economist, 4 June
2012)

CyOcrtantuBHa Metadopa a party is an unruly
pedestrian iMIUTIKye NOIIMPEH] COLiaNbHI YSBICHHS
PO Te, U0 MOJITHKH YaCTO BAAIOTHCS 10 OPYILIEHHS
npaBui NONITHYHOI Trpu. I[IpOTOTUINHHMM HOCiEM
O03HAKH, BUpaXeHOi JieciioBoM jaywalk € Heobe-
pexxnuil mimoxin. [lepexoasun B iHIIy MpeaMeTHY
cthepy (misupHICTH MapTiii), HEOOEpEKHICTH mHepe-
OCMHUCIIIOETLCS K O€3B1AI0B1AaIbHICTE; MOTHBALIIH-
HUM KOHTEKCTOM cnyrye “don't feel responsible to
work”. Takum 4unHOM y niecnosa jaywalk po3BuBa-
€Tbcs MeTa)OpU30BaHE 3HAYCHHS “‘YHMKATH BiAIo-
BigagpHOCTI”.

Kopenar a somnambulist. ¥ HacTynmHOMy npu-
Knani giecnoBo sleepwalk axtyamizye wmetadopy
policy makers are somnambulists, y sikiii BimoOpa-
JKEHO MACHBHICTb, 0€31HINIATUBHICT MOJIITHKIB:

After sleepwalking for so long, Europe's policy
makers appear to have finally woken up to the need
for tax reform. As we reported in this week's print
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edition, tax rates are being cut all over the continent...
Such reforms are set to reverse the upwards drift
in Europe's tax-to-GDP ratios seen since austerity
began. Politicians, such as Italy's new prime minister,
Matteo Renzi, have realised that taxpayers are fed up
with paying ever higher rates. Many politicians also
want to use tax cuts to kick-start growth, in order
to push Europe off its anaemic growth path. (The
Economist, 31 March 2014)

[Tincymyemo MexaHi3M akTyadmi3arii Mmetadopud-
HOTO 3Ha4YeHHA y JiecnoBa sleepwalk. IIpoToTrmanM
HOCIEM O3HAaKH, BUPAXKEHOI HieciIoBOM sleepwalk
€ IIIOJIMHA, SIKa XOAWUTh yBi cHi. O3Haka ‘“coMHamOy-
nizM” imMrutikye “HecBimoMicTs”. [lepexonsun B iHITY
npenMeTHy cdepy (MONMITHYHHX IifepiB AEpiKaB),
s IMIUTIKAIis] TIEPEOCMHUCIIOEThCS SIK ““TIAaCHBHICTB”
Ha OCHOBI KOHTEKCTyallbHOI iH(OpMAIlii po Te, 10
BIIPOJIOBX TPUBAJIOr0 4Yacy BinOyBajlocs HEKOHTPO-
JTOBaHE 3POCTAHHS MONATKIB (upwards drift); aco-
I[iaTOM O3HAaKH ‘‘Oe31HIIIaTUBHICTH  BUCTYIAE IIEK-
ceMa anaemic, SKa IMIUTIKye€ BIJICYTHICTh €Heprii
Ta 3ycunb. Takum unHOM, MeTadopa policy makers
are somnambulists MiCTUTL 03HaKH, Ha OCHOBI SKHUX
BUBOAMTHCS 3HAUYCHHS MeTaOpPH30BAHOTO MAi€CIIOBA
sleepwalk — OyTn macuBHUM, anaTHYHUM, Oe3iHillia-
TUBHHM.

PosmsitubMO  cyOcTaHTHBHI MeTadopu, y SKHX
KOpEJSITAMU BHCTYNAIOTh IOHSTTEBI cdepu, CHiB-
BIJHOCHI 3 JIOKATUBHHMH CEMaHTUYHUMH DOJISIMH
NPEAMKAaTIB MepeMillleHHs JIOAUHU. Tak, KopeusT
destination, ciiBBigHOCHHUH 3 (hiHiTHBOM (goal), KOH-
HenTyali3ye NOMITHYHI cuTyanii (aii, cTaHM) SK KiH-
LEBHUI MYHKT MIEPEMilICHHS:

Ostensibly protesting against a gay-pride parade
in the city, an estimated 6,000 well-organised thugs,
some of them bused in by far-right groups, rampaged
through town, attacking police, shops, cars and
buses, and setting fire to the headquarters of the
ruling Democratic Party ...The authorities should
not have allowed the event to go ahead, against the
wishes of most Serbs, just to score brownie points
with the European Union, which Serbia wants to
join.... outsiders are still needed to push Serbs,
Bosnians and Kosovo Albanians into sorting out their
many problems. Cajoling agreements out of Balkan
leaders is necessary, says one diplomatic source, to
avoid sleepwalking into new wars in a few years’
time. (The Economist, 14 October 2010)

VY HaBeeHOMY TEKCTOBOMY (pparMeHTi akTyamizy-
€Tbesl cyOcTanTUBHA MeTadopa war is a destination,
SKa CIYI'y€ OCHOBOIO PO3BHTKY IEPEHOCHOIO 3Ha-
4yeHHs y aiecioBa sleepwalk: 3naduenns meradopu-
30BaHOTO JiecnoBa sleepwalk, Mo akTyalizyeThCs
y 1IbOMY TEKCTOBOMY (parMeHTi, AEUIo Bipi3Hs-
€TBCS BiJl HABEJCHOTO Y MOINEPEAHBOMY IPHUKIAMII.
Tak, “HecBiIOMICTB” — O3HaKa MPOTOTUITHOTO
HOCi TepeMillleHHs, SKa IMIUTIKYETBCS i€CIIOBOM




12

sleepwalk — TIepeOCMHUCITIOETHCSA IHOTO pa3y HE SIK
“macWBHICTE”, a fAK ‘‘HEYCBIIOMIJIGHHS MOMIJIMBHX
HacmikiB”. MoTHBAIiiHIM KOHTEKCTOM CIYTY€
iHdopmaris mpo Te, mo ypsan Cep0ii, Hamararounuch
”3apobutn Oanm™ y €Bpocorw3sy (fo score brownie
points), n1aB O3BiJ Ha rei-mapaj, SKA MPHU3BIB 10
IPOMaJICEKUX 3aBOpPYILIEHb. ABTOp BBaXKae€, LI0 Cep-
0iB TOTpiOHO CKEpOBYBaTH [0 TPABWIBHHUX KpPO-
kiB (Coutsiders are still needed to push Serbs...into
sorting out their many problems”), iHakuie depes
KillbKa POKiB BOHU MOTPAIUIATh y HOBI BilfHH, IepIl
HIX ycBimomisate ue (sleepwalking into new wars).
OTtxe, acormiaroM “MOXJIMBUX HACTIIKIB” BHCTYIIa€e
¢binituB sleepwalk “into new wars”. Pesynsratom
WX acoliamiii € MeTadOopHUdHE 3HAUYEHHS MIi€CIOBa
sleepwalk — pobumu woco nHenomimmno 01 cebe, He
YCBIOOMAIOIOYYU HACAIOKIG. TaKuUM YWHOM, HI€CTiBHI
MeTadopu € aMOiBaJICHTHUMH, OCKIJIbKY MPUTaMaHHI
M IMITTIKaIIi] 3aJ1eKaTh BiJl KOHTEKCTY.

Kopenar location, CoiBBIIHOCHUN 3 JIOKATHBOM
(place), xoHmenTyamizye MONITHYHI cHTyamii (i,
CTaHW) SK CEPEJOBHINE TNEePEMIIeHHs. 3BEPHIMOCS
70 TIPUKJIAAY, Y SIKOMY MeTa(opuiHe BXUBaHH Jiec-
JoBa nose-dive IMILTIKye CyOCTaHTUBHY MeTadopy
the polls are a body of water, mo koHuenrtyamzye
BUOOPH SIK BOAOMMY, KyAHd MOXKIIMBO MipHATH:

His likeness appears on a prominently displayed
billboard here promoting infidelity, a reference to his
affairs during his first marriage. Headlines nearly
every day report on corruption allegations around

former ranking officials of his party. His opponents’

television commercials warn that he will make deals

nepemimenssa. Hactynuuii mpuknan inmrocTpye Mera-
(opuvHe BXHMBaHHS Ai€ciIoBa march, sKe IMILTIKY€
cybcranTuBHY MeTadopy government is the starting
point of motion:

This will not be easy: one Sunni party, the Iraqi
Islamic party, has already marched out of the
interim government in protest. (The Economist, 10
November 2004)

Kopenar direction of motion, cHoiBBiIHOCHUMI
3 aumpektuBoM (direction), KOHIENTyalizye 3MiHY
SK MEPEeMileHHs] Y NEBHOMY HAlpsIMKY, IPH LIbOMY
NepeMillleHHs Ha3aj acOLIIOETHCS 3 HETaTMBHUMHU
3MiHaMH, a BIIEPe — 3 MO3UTUBHUMH.

CyOcrantuBHa Metadopa moving backwards is
changing for worse iMIDTiKyeThCS MeTahOPUIHUM
BXKHMBaHHAM JieciioBa march:

Honduras continues to march backwards. Gang
violence, catalysed by drug trafficking, and weak law
enforcement have given Honduras the highest murder
rate in the world. (The Economist, 8 March 2013)

Kopenar path, cmiBBiTHOCHWIA 3 TPaH3UTHBOM
(path), xoHUEnTYyami3ye mii JOIWHU BiAHOCHO IIEB-
HOI cuTyalii, IBUIa. 3BepHIMOCS A0 MPUKIIALY, SIKUH
1TFOCTpy€e MeTadOpUIHE BKUBAaHHS JIIECIIOBA tiptoe:

But if Mr Aquino seems ready to confront the
church on this issue, he has tiptoed around a disaster
that took place in August after a disgraced former
police officer hijacked a tourist bus in Manila. In
a bungled rescue attempt, the hijacker killed eight
tourists from Hong Kong before he, too, was killed.
An official inquiry into the tragedy identified many
blunders in the government s handling of the incident,

with criminals to quell the bloodshed from Mexico's
drug war. University students have taken to the streets
to march against him. Such publicity may be enough
to send any candidate nose-diving in the polls.
Not here. Despite the bombardment, Enrique Penia
Nieto, the target of the attacks, remains the odds-on
favorite to win Mexico s presidential election... (The
NY Times, 11 June 2012)

[lipHanHs BHU3 TOJIOBOIO IMILIIKY€ TaKi O3HAKH —
BHCOKa IIBUJKICTH, Pi3Ke 3aHYPEHHS HA JHO, PU3HK
OTpUMaTH BaxKy TpaBmy. Cepea LMX O3HAK BUII-
Js€ThCSl “pi3Ke 3aHYpeHHS Ha JAHO” MiA BIUIMBOM
KOHTEKCTY. UHWCIeHHI KOMIPOMETYIOUi Marepiain
Ha KaHAMJaTa y TPe3UJeHTH — MOAPYXKHA 3paia
(infidelity), 3BUHYBaueHHS KOJUILHIX JIiZepiB HOTo
naprtii y xopynuii (corruption allegations), ToToB-
HICTh YKJIACTH yTOAy 3 KPUMIHAJITETOM 3aJyIs Jer-
LIOTO BHUpilIEHHs pobieM y Kpaiui (will make deals
with criminals) — MOXyYTb BiATIpaBUTH HOTO Ha JHO
BHOOpYMX CIHCKIB TOAIOHO 110 TOTO, SIK BifOyBa-
€TbCS MiIpHAHHS BHU3 TOJIOBOIO y CTPIMKOMY IIiKe
(nose-diving).

Kopensar the starting point of motion, chiBBiz-
HOCHUH 3 a0aTUBOM (Source), KOHLENTYyaJli3ye moJti-
TUYHI Cy0’€KTH, TOIi, SIBUINA SK MOYATKOBUMA ITYHKT
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and recommended that criminal or disciplinary
action be taken against culpable officials. They
allegedly included Manila’s mayor. an Aquino
loyalist, and the citys police chief — they went out for
dinner together just before the gunman went berserk.
They also ignored a presidential order to use an elite
police commando unit to storm the bus, a local SWAT
team was given the job and made a hash of it. (The
Economist, 14 October 2010)

CyOcTaHTHBHI O3HAKH, 0 ACOLIFOOTHCA 3 TI€CIIO-
BOM tiptoe, CTAHOBUTUMYTh OCHOBY MeTa(pOpHUYHOTO
NEepeHOCy: NEepPEeMIlCHHsS HAaBIUIMHbKAX IMILTIKY€E
OakaHHs He TMpHUBEpPTaTH OO cebe yBary, a mepe-
MillIEHHs] HaBKOJIO MEBHOTO 00’€KTa — HeOa)KaHHS
HaOmmxatucs 1o Hboro. llepexonsuu B iHIII mpen-
METHI cdepH, Li IMIUTIKATUBHI O3HAKH MEPEOCMUC-
JIFOIOTHCS MiJ BIUIMBOM KOHTEKCTY. OTKe, IPE3UACHT
QininmiH yHUKae po3MOB PO Tpareaio, sika 3adpana
JKATTS BICBMOX 0Ci0, OCKIJIbKHM BHSIBICHO YHMCIIEHHI
NOMHUJIKK Y poOOTi ypsiAy Mif 4ac pATYBAJIBHOI Ole-
pauii (many blunders in the government'’s handling
of the incident). Cepen 3BHHYBauyBaHUX — IIpH-
OluHMK pexxumy mnpesuneHta (an Aquino loyalist),
Mep Maninu, sSKuUi TpoirHopyBaB Haka3 (ignored
a presidential order) 3amy4uTH €NITHUHA MigPO3ILT
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Tabmaums 1

MeTtadopryHuii noTeHIiaj KOPeJSITUBHUX IOMEHIB, CNIBBITHOCHUX i3 CEMAHTHYHUMU POJISIMU
NMpeIuKAaTiB nepeMilieHHs JTHOIUHA

KiabkicTh MeTa)opu4HNX BXKMBaHb
CeMaHTH4YHA POJIb = - =
a0COJIIOTHUI MOKA3HUK BiTHOCHUI MOKA3HUK

Area 204 8,4%
Direction 44 1,8%

Goal 466 19,3%

Path 248 10,3%

Person 1296 53,6%

Place 73 3,1%

Source 87 3,6%
3araibHa KUIBKICTh 2418 100%
MOJIIIT JI0 BU3BOJICHHS 3apy4HUKIB. Y pe3yiabrari  HenpodecioHamizMy, O€3BIIANOBIJANIBHOCTI  IOJI-

OUX acoliamiii BUBOAUTHCS 3HAYEHHSI IIECIIBHOI
Metadopu tiptoe around a disaster — Hamaratucs
YHHUKaTH PO3MOB IIPO TPariuHy CHUTYAII0 YHACHTiJOK
HebakaHHS IPUBEPHYTH A0 cebe yBary.

OTxe, y pe3yiabraTi OCMHUCICHHS (ParMeHTIB
pedepentHoro nomena political activity y Tepminax
KOPEJSITUBHUX JIOMEHIB, CIIIBBITHOCHUX 3 CEMaHTH4-
HUMH POJSIMH TIPEIUKATiB MEePEeMIlCHHS JIOAWHH,
YTBOPIOIOTHCSI YHCIIEHHI CyOCTaHTHBHI Metadopw,
O3HAKU SKHX CIYT'YIOTh OCHOBOIO (POpPMYBaHHS Ji€c-
niBHUX Metadop. Y Tabmuil 1 mpencTaBieHO iXHil
MeTaQOpUIHUH MOTEHITIa.

KopensT person, criBBiJHOCHHIA 3 areéHCOM, Mae
HaiiBummii metadopuuHuii moteHmian. KoHuenTy-
anbHi MeTadopH 3 UM KOPEISITOM HaiuyroTh 1296
onuumib (53,6% Bix 3aranbHOT KiIBKOCTI MeTado-
pHU30BaHKMX OnWHHMIE). bazoBa meradopa a political
subject is a person yTBopeHa NUISIXOM MPOoQUTIOBaHHS
OKpEMHX KOHCTHTYEHTIB KOpEIsiTa person, CIiBBil-
HOCHOTO 3 areHcoM MeTadopH30BaHUX MPEAHUKATIB
nepeMillleHHS JIFOAUHH, SIKUH YCKIIaTHIOE CBOIO CTPYK-
TYpy LUISIXOM PO3LIMPEHHs 1 Ha0yBae TaKUX XapakTe-
puctuk: an unruly pedestrian, a person unsteady on
their feet, a person with a limp, a corpulent person, a
sick person, a bored person, a somnambulist, a light-
minded person, a child, a teenager, a showy person,
a soldier. Kopensit goal xapakTepu3yeTbesi cepeHiM
MoTeHIianoM, Hajmidytoun 466 omununb (19,3%).
Haitamxunii mMetadopuyHuil moreHmian BHABICHO
y kopensara direction (44 omumuuii a6o 1,8%), mio
MOSICHIOETHCSI HEBEJIMKOIO KUIBKICTIO CMHTaKCUYHHUX
KOHCTPYKIIi 31 3HAYEHHSIM HANPSMKY MTPOCTOPOBOTO
MEePEeMIIICHHS.

BucHoBKkH. Y Cyd4acHOMY MeIIMHOMY IUCKYypCI
OIMPOKO TIPENCTaBIeHO MeTadopu, HaBaHTaKEHI
HEraTUBHO-OIIIHHUMH acoliallisMu 3 mcuxodiszio-
JIOTIYHMMHU Ta OlOMEXaHIYHUMHU XapaKTCPUCTHKAMU
JIIOIMHY, SIKa MepeMilyeThest y mpoctopi. HaiGinbm
PEKYpEHTHHUMH € MeTaOpHUUHI MOJIENTI 3 KOHIICT-
TyaJbHUMH BEKTOPaMHU BIIXWJICHHS BiJl TPHUPO-
HBOTO CTaHy pedel, 3aHENOKOEHHs, arpeCUBHOCTI,
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TUKIB. AHaJi3 3acBiuye, 110 y MEIIHHMX TEKCTax
Ha TIONITHYHY TEMaTWKy HaWBHIIMHA MeTadopHy-
HUHN TIOTEHINa] BUSABJISIOTH JIECIOBA MEPEMIIICHHS
JIOMHYU, 3HA4YeHHS sIKMX TpodimroroTbess Ha (omi
cyomoMeHiB emotional state, physical state i leg
movements. Came 11i pparMeHTH MOHITTEBOI chepu
human locomotion akTHBYIOTb MOHATTSI, AKI Hal4ac-
Tillle CIYTYIOTH DKeperaoM MeTadopHIHUX acolli-
amiil 3 MOHATTAMH, IO € PEeJeBaHTHUMU M cepu
MOMITHKUA — e(EeKTUBHICTIO 3aXOMiB TOJITHYHOTO
cy0’ekTa, HOro NOIISAaMU, KPUTUYHOK OI[IHKOIO
HOTO TIOBEIIHKH, JOCATHEHHSIM METH, BUOOPOM CITO-
co0iB.

[epcriekTnBr TOAANBIIMX JOCTIKCHh BOaua-
€MO Y MOXKJIMBOCTI €KCTPAITOJIALii 3aIIPOITOHOBAHOTO
HaAMH MIAXOAY 0 BUBYCHHS IIECIIB MEPEMIIICHHS
JIIOIMHY HA 1HIII TPYTH JIECITIB.
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